Welcome to Matins (Morning Prayer) for Saturdays in the Season of Easter. The
Service of Matins is on p131-141 in the Lutheran Book of Worship (LBW). The
Psalms for this morning are Psalm 92 on page 259 and Psalm 149 on page 288.
The hymn is #140.

PSALM 92

(The cantor will speak / sing the antiphon. The psalm will be spoken / sung in unison.)

ANTIPHON
You have made me glad by your | acts, O LORD*
and I shout for joy because of the works of your hands, | alleluia.
1

It is a good thing to give thanks | to the Lord,*
and to sing praises to your name, | O Most High;

2

to tell of your lovingkindness early | in the morning*
and of your faithfulness in | the night season;

3

on the psaltery, and | on the lyre,*
and to the melody | of the harp.

4

For you have made me glad by your | acts, O Lord;*
and I shout for joy because of the works | of your hands.

5

Lord, how great | are your works!*
Your thoughts are | very deep.

6

The dullard does not know, nor does the fool | understand,*
that though the wicked grow like weeds,
and all the workers of iniq- | uity flourish,

7

they flourish only to be de- | stroyed forever;*
but you, O Lord, are exalted for- | evermore.

8

For lo, your ene- | mies, O Lord, lo, your enemies shall perish,*
and all the workers of iniquity | shall be scattered.

9

But my horn you have exalted like the horns | of wild bulls;*
I am anointed | with fresh oil.

10

My eyes also gloat o- | ver my enemies,*
and my ears rejoice to hear the doom of the wicked who rise | up against me.

11

The righteous shall flourish | like a palm tree,*
and shall spread abroad like a ce- | dar of Lebanon.

12

Those who are planted in the house | of the Lord*
shall flourish in the courts | of our God;

13

they shall still bear fruit | in old age;*
they shall be | green and succulent;

14

that they may show how up- | right the Lord is,*
my rock, in whom there | is no fault.

ANTIPHON
You have made me glad by your | acts, O LORD*
and I shout for joy because of the works of your hands, | alleluia.

PSALM 149

(The cantor will speak / sing the antiphon. The psalm will be spoken / sung in unison.)

ANTIPHON
Let the faithful re | joice in triumph,*
al | leluia.
1

Hallelujah! Sing to the Lord | a new song;*
sing his praise in the congregation | of the faithful.

2

Let Israel rejoice | in his maker;*
let the children of Zion be joyful | in their king.

3

Let them praise his name | in the dance;*
let them sing praise to him with tim- | brel and harp.

4

For the Lord takes pleasure | in his people*
and adorns the | poor with victory.

5

Let the faithful | rejoice in triumph;*
let them be joyful | on their beds.

6

Let the praises of God be | in their throat*
and a two-edged sword | in their hand;

7

to wreak vengeance | on the nations*
and punishment | on the peoples;

8

to bind their | kings in chains*
and their nobles with | links of iron;

9

to inflict on them the judg- | ment decreed;*
this is glory for all his faithful people. | Hallelujah!

ANTIPHON
Let the faithful re | joice in triumph,*
al | leluia.
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